LIGJ
Nr.9831, daté 12.11.2007

PER DEMSHPERBLIMIN E ISH TE DENUARVE POLITIKE
TE REGJIMIT KOMUNIST”
(ndryshuar me ligjet nr.10 111, daté 2.4.2009, nr. 94/2014, daté 24.7.2014 dhe nr. 27/2017, daté
23.3.2017)
(i pérditésuar)

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe fusha e veprimit té ligjit

Objekt i kétij ligji éshté pércaktimi i pérfituesve, masés, kritereve dhe procedurés sé pérfitimit
té démshpérblimit financiar pér ish té dénuarit politiké, té cilét kané wvuajtur persekutimin e
drejtpérdrejté né regjimin komunist, népérmjet kryerjes sé dénimeve penale té padrejta, si burgim apo
masa mjekésore té detyrueshme, si pasojé e njé apo disa vendimeve penale té formés sé preré té
gjykatave té zakonshme, gjykatave speciale apo té urdhrave té organeve té hetuesisé, gjaté periudhés
30.11.1944 deri mé 1.10.1991.

Objekt i kétij ligji éshté edhe démshpérblimi i familjaréve té viktimave, té ekzekutuara apo té
pushkatuara padrejtésisht pér motive politike, me vendime penale té formés sé preré té gjykatave té
zakonshme apo speciale, ose me urdhra té organeve té hetuesisé, gjaté periudhés 30.11.1944 deri mé
1.10.1991, si dhe démshpérblimi financiar pér personat e internuar ose té débuar, me kusht gé humbja
e jetés apo periudha e vuajtjes sé internimit ose débimit té vértetohen me dokument, té krijuar si burim
arkivor para datés 1.10.1991. Démshpérblimi i viktimave, té vrara ose té ekzekutuara gjaté periudhés
30.11.1944 deri mé 1.10.1991, jepet vetém pér familjarét e pércaktuar sipas kétij ligji.

Neni 2
Qéllimi i ligjit
(shtuar njé paragraf me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

Qéllimi i Kkétij ligji éshté dhénia e démshpérblimit financiar nga shteti shqiptar pér ish té
dénuarit politiké té regjimit komunist, t& mbetur gjallé, pér familjarét e viktimave té ekzekutuara dhe
personat e internuar ose té débuar né kampe, si njé angazhim i shtetit demokratik né dénimin e
krimeve té regjimit totalitar komunist dhe garantimin pér ta té njé jete mé té miré.

Démshpérblimi financiar, sipas kétij ligji, nuk pérjashton marrjen e masave té tjera, té
njékohshme ose té mévonshme, ligjore apo administrative, né dobi té té persekutuarve e té dénuarve
politiké, té cilat i shérbejné rivendosjes sé drejtésisé dhe dinjitetit shogéror té késaj shtrese apo krijimit

“ Ligji nr.9831, daté 12.11.2007 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 160, daté 3 dhjetor 2007.
Ligji nr.10 111, daté 2.4.2009 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 46, daté 23 prill 2009.

Ligji nr. 94/2014, daté 24.7.2014 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 135, daté 28 gusht 2014.
Ligji nr. 27/2017, daté 23.3.2017 éshté botuar né Fletoren Zyrtare nr. 75, daté 12 prill 2017.



té kushteve favorizuese, pér riintegrimin shogéror té tyre.

Procedura e shqyrtimit administrativ té kérkesave dhe masa e démshpérblimit financiar pér
familjarét e viktimave té ekzekutuara padrejtésisht pa gjyg, pér motive politike, gjaté periudhés
30.11.1944 deri mé 1.10.1991, pércaktohet me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 3
Dénim penal i padrejté
(shtuar shkronja ““f”” me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

Me dénim penal té padrejté, né kuptim té kétij ligji, pér efekt t&¢ démshpérblimit, nénkuptohet
dénimi kapital ose ¢do dité hegje lirie, izolimi, internimi apo débimi, pér vepra penale politike, né
institucionet penitenciare apo njé institucion mjekésor, psikiatrik apo jopsikiatrik, pér shkak té njé:

a) vendimi apo urdhri hetuesie me vdekje, i ekzekutuar gjaté periudhés 30.11.1944 deri mé
1.10.1991;

b) vendimi dénim me burgim té pérjetshém;

¢) vendimi dénim me burgim;

¢) vendimi dénim me mjekim té detyruar;

d) vendimi dénim me vendosje né njé institucion mjekésor apo mjekésor psikiatrik;

dh) urdhri nga hetuesia;

e) vendimi dénim me vdekje, i paekzekutuar, si pasojé e rrézimit té sistemit komunist mé
1.10.1991;

&) vendimi, urdhri hetuesie apo vendimi administrativ politik pér internim ose débim.

f) akti administrativ apo dokumenti zyrtar gé provon internimin né kampe me rrethim me tela
me gjemba.

Neni 4
Kriteret pér té pérfituar démshpérblim
(‘shtuar fjalé né shkronjén ““d”* me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

| dénuari ose familjarét e viktimave té dénuara, té ekzekutuara apo té pushkatuara, pér té
pérfituar démshpérblim duhet té plotésojné kriteret e méposhtme:

a) té jeté dénuar me dénim kapital, hegje lirie, internim dhe débim apo té jeté izoluar né
hetuesi ose né njé institucion mjekésor psikiatrik, pér shkak té njé vendimi gjykate té formés sé preré,
té njé akti administrativ apo té urdhrave té hetuesisé, té dhéna gjaté periudhés 30.11.1944 deri mé
1.10.1991;

b) heqgja e lirisé, izolimi né hetuesi apo né njé institucion mjekésor psikiatrik, me vendim
gjyqésor té formés sé preré apo me urdhér té hetuesisgé, té jeté pér shkak té njé vepre penale politike,
si¢ pércaktohet né nenin 5 té kétij ligji;

c) té keté kryer ose té keté vuajtur dénim penal té padrejté plotésisht ose pjesérisht;

¢) té kené fituar pafajésiné, sipas ligjit nr. 7541, daté 30.09.1991 “Pér pafajésingé, amnistiné
dhe rehabilitimin e ish té dénuarve dhe té pérndjekurve politiké”, té ndryshuar;

d) sipas vendimit gjyqésor té formés sé preré, té mos keté kryer veprime té démshme, me
pasoja pér jetén e shtetasve té tjeré gjaté periudhés 30.11.1944 deri mé 1.10.1991.

Neni 5
Vepra penale politike
(ndryshuar shkronjat ““c’’, “¢”” dhe ““d”” me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

Vepra penale politike, né kuptim té kétij ligji, vlerésohen vetém veprat penale, té parashikuara
né njérén nga dispozitat ligjore t& méposhtme:

a) né nenin 1 té ligjit nr.21, daté 15.12.1944 “Mbi sabotatorét e luftés dhe té pushtetit té
popullit, mbi ata, gé fshehin kriminelét e luftés etj., mbi ata gé vjedhin pasuriné e shtetit dhe té
popullit, mbi spekulatorét, falsifikatorét, mbi ata, gé fshehin sende té¢ domosdoshme pér ushgimin dhe
strehimin e popullit dhe pér rindértimin e vendit”;



b) né nenet 14, 15, 16, 17 e 18 té ligjit nr.4l, daté 14.1.1945 “Mbi organizimin dhe
funksionimin e gjykatave ushtarake”;

c) né nenet 2, 3 pikat 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13,14, si dhe neni 6 i ligjit nr. 372, daté
12.12.1946 “Mbi fajet penale kontra popullit dhe shtetit”

¢) né ligjin nr.373, daté 12.12.1946 “Mbi ndjekjen e tregtisé sé ndaluar, té€ spekulimit dhe
sabotimit ekonomik”, pjesa e sabotimit ekonomik si dhe né nenin 3 té ligjit nr.1209, daté 10.1.1951
“Mbi mbrojtjen e pages midis popujve.;

d) dispozitat e méposhtme té Kodit Penal té vitit 1952:

Neni 71 “Sabotimi”

Neni 72 “Agjitacioni dhe propaganda kundér pushtetit popullor”

Neni 73 “Nxitja e urrejtjes ose grindjeve midis kombésive, racave ose feve”

Neni 74 “Propaganda e luftés”

Neni 75 “Pjesémarrja né njé organizaté kundér pushtetit popullor”

Neni 82 “Veprimtaria para ¢lirimit”

Neni 83 “Solidarésia ndérkombétare”

Nenet 105, 106, 107 e 108 “Krime né lidhje me tatimet dhe detyrimet”

Neni 226 “Moskallézim i krimit”, paragrafi i paré pér moskallézim té njé krimi kundér shtetit,
té parashikuar né nenet 64, 69, 70, 71, 72, 74, 75, 82, 83 té kétij Kodi.

Neni 259 “Kalim i paligjshém i kufijve té shtetit”.

dh) dispozitat e Kodit Penal té vitit 1977, miratuar me ligjin nr.5591, daté 15.6.1977 dhe
ndryshuar me ligjin nr. 6300, daté 27.3.1981, té pércaktuar si mé poshté:

Neni 47 “Tradhtia ndaj atdheut”

Neni 48 “Spiunazhi”

Neni 52 “Diversioni”

Neni 53 “Sabotimi”

Neni 55 “Agjitacioni dhe propaganda kundér shtetit”

Neni 57 “Krijimi i njé organizate kundérrevolucionare ose pjesémarrja né té”

Neni 58 “Veprimtaria armigésore para ¢lirimit”

Neni 60 “Veprimtaria kundér lévizjes revolucionare té klasés punétore”

Neni 112 “Moskallézim i krimit”, paragrafi i dyté, pér moskallézim té njé krimi kundér shtetit,
té parashikuar né nenet 47 dhe 60 té kétij Kodi dhe neni 127 “Kalim i paligjshém i kufijve”;

e) shkelje e dekretit nr.7408 daté 31.7.1990 “Pér mbledhjet grumbullimet dhe manifestimet e
shtetasve né vende publike”;

€) shkelje e dekretit nr.7459 daté 22.1.1991 “Pér respektimin dhe mbrojtjen e monumenteve
gé lidhen me historiné kombétare dhe simbolet shtetérore.”

Kur, né pérfundim té njé gjykimi, ish i dénuari politik éshté dénuar me njé vendim
pérfundimtar, té& dhéné si bashkim dénimesh, njé ose disa prej té cilave jané dénime penale politike té
padrejta, né kuptim té kétij ligji, pérllogaritja e pjesés takuese, gé z& dénimi politik, pér efekt té kétij
ligji, né kohén e pérgjithshme té vuajtjes sé dénimit, té kryhet né pérpjesétim me raportin gjithsej,
sipas formulés, gé i bashkélidhet shtojcés “A”. Né té njéjtén ményré veprohet né rastet kur bashkimi i
dénimeve éshté dhéné gjaté kohés sé vuajtjes sé njé dénimi t& méparshém.

Neni 6
Masa e démshpérblimit pér té burgosurit, té internuarit
ose té débuarit politiké

Masa e démshpérblimit pér té burgosurit, té internuarit ose té débuarit politiké do té jeté si mé
poshté:

a) c¢do i dénuar politik, pér ¢cdo dité vuajtjeje dénimi té kryer, né burg, spital psikiatrik, spital
burgu, izolim né hetuesi, nga data 30.11.1944 deri mé 1.10.1991, démshpérblehet financiarisht, sipas
kritereve té kétij ligji, né masén 2 000 (dy mijé) leké né dité;

b) pér personat gé kané vuajtur internim né kamp me rrethim me tela me gjemba deri né vitin
1954, masa e démshpérblimit &shté 1 000 (njé mijé) leké né dité;

C) pér personat e tjeré té internuar ose té débuar parashikohet njé skemé pensioni, e cila do té
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rregullohet me vendim té Késhillit té Ministrave.

Démshpérblimi i pércaktuar né paragrafin mé sipér u takon dhe familjaréve té tij, né pjesé té
barabarta takuese, kur i dénuari nuk jeton mé. E drejta e familjaréve pér té kérkuar démshpérblim
éshté e drejté jopasurore vetjake.

Nga shuma gé ¢do i dénuar politik pérfiton nga ky ligj, zbritet masa e démshpérblimit gé ai ka
pérfituar me ligjet e méparshme

Neni 7
Masa e démshpérblimit pér familjarét e té dénuarve me dénim kapital

Familjarét e viktimave, té pushkatuara apo té ekzekutuara me dénim politik té padrejté, pér
vuajtjen dhe persekucionin, pérfitojné njé démshpérblim financiar té barabarté, gjithsej, né masén e 8
viteve kompensim dénimi me burgim. E drejta e familjaréve pér t€ kérkuar démshpérblim éshté e
drejté jopasurore vetjake.

Neni 8
Rrethi i familjaréve sipas kétij ligji
(ndryshuar me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

1. Né kuptim té kétij ligji, me familjaré nénkuptohen, pavarésisht nga rregullime té tjera ligjore,
paraardhésit, bashkéshortja, pasardhésit, véllezérit dhe motrat e ish t& dénuarit politik, si dhe fémija/fémijét
e véllezérve dhe motrave.

2. Familjarét, né shkallé mé té parg, sipas Kodit Civil, pérjashtojné familjarét e tjeré.

KREU Il
AUTORITETI PERGJEGJES DHE KRITERET, NE BAZE TE TE CILAVE KRYHET
SHPERNDARJA E DEMSHPERBLIMIT

Neni 9
Autoriteti pérgjegjés pér miratimin e démshpérblimit

Késhilli i Ministrave éshté autoriteti pérgjegjés gé miraton démshpérblimin financiar, né
pérputhje me kété ligj, i cili, me vendim, pércakton gjenealitetet pérkatése té ish té dénuarit politik,
llojin e dénimit, periudhén e ploté té vuajtjes sé dénimit, gjithsej, né vite, muaj dhe dité, sipas rastit,
shumén e démshpérblimit financiar dhe, sipas rastit, gjenealitetet e sakta té familjaréve té viktimave té
pushkatuara dhe masén pérkatése té démshpérblimit té tyre.

Neni 10
Autoriteti pérgjegjés pér shqyrtimin e kérkesave

1. Ministria e Drejtésisé éshté autoriteti pérgjegjés qé shqyrton kérkesat pér pérfitimin e
démshpérblimit, sipas kétij ligji, né pérputhje me rregullat e pércaktuara né kreun V té kétij ligji. Kur,
pas shqgyrtimit administrativ, rezulton se kérkesa éshté e drejté dhe e bazuar né ligj, Ministria e
Drejtésisé i propozon Késhillit té Ministrave miratimin e démshpérblimit.

2. Késhilli i Ministrave shqyrton propozimet e dérguara nga Ministria e Drejtésisé brenda dy
javéve kalendarike. Vendimet hyjné né fugi menjéheré dhe botohen né Fletoren Zyrtare.

Neni 11
Autoritetet pérgjegjése pér bashkérendimin e punés

1. Ministria e Drejtésisé, gjaté shqyrtimit té kérkesave, bashkérendon punén me Ministriné e
Brendshme, Ministriné e Mbrojtjes, Shérbimin Informativ té Shtetit, Drejtoriné e Pérgjithshme té
Arkivave té Shtetit dhe arkivat e sistemit gjyqésor.
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2. Kriteret, procedurat e bashkérendimit té informacionit dhe lloji i pérgjigjes pér ¢cdo kérkesé
pércaktohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

3. Ministria e Brendshme, brenda 30 ditéve nga hyrja né fugi e vendimit, té pércaktuar né
pikén 2 té kétij neni, depoziton né Ministriné e Drejtésisé kopje té njésuara té arkivit pér dénimet me
internim ose débim.

Neni 12
Kriteret pér shpérndarjen e fondit
(ndryshuar paragrafi i paré me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009, ndryshuar me ligjin nr.
94/2014, daté 24.7.2014)

Né bazé té buxhetit vjetor, té véné né dispozicion, fondi i démshpérblimit té ish té dénuarve
politiké nga regjimi komunist, do té ndahet, né ményré proporcionale, né njé raport prej 70 pér gind
pér té gjitha kategoriné e subjekteve pérfituese parésore, té pércaktuara né paragrafin e dyté té kétij
neni, dhe 30 pér gind pér trashégimtarét e ish té dénuarve, gé nuk béjné pjesé né kété kategori, me
kusht gé késti i démshpérblimit té mos jeté mé i vogél se 100 000 (njégind mijé) leké dhe jo mé i
madh se 1 000 000 (njé milion) leké.

Me shlyerjen pérfundimtare té démshpérblimit té subjekteve pérfituese parésore, té
pércaktuara sipas kétij neni, i gjithé buxheti vjetor kalon pér démshpér-blimin e trashégimtaréve té ish
té dénuarve politiké.

Shpérndarja e démshpérblimit pér kategoriné e subjekteve pérfituese parésore, pér té njéjtin
kést, do té kryhet sipas késaj radhe:

a) ish té dénuarat politike gra, gé jetojné né momentin e dhénies sé pagesés;

b) ish té dénuarit politiké, gé jetojné né momentin e dhénies sé pagesés dhe gé kané moshén
mbi 75 vje¢ me hyrjen né fuqi té kétij ligji;

c) ish té dénuarit politiké, té cilét vuajné nga sémundje té rénda, sipas pércaktimit té aktit
nénligjor té posagém;

¢) ish té dénuarit politiké gé jetojné né momentin e dhénies sé pagesés, té cilét, pavarésisht
nga mosha, kané pasardhés té radhés sé paré né moshé té mitur, me hyrjen né fuqi té kétij ligji;

d) ish té dénuarit politiké gé nuk jetojné dhe gé kané trashégimtaré té radhés sé paré, té cilét
jané né moshé té mitur, me hyrjen né fuqi té kétij ligji;

dh) ish té dénuarit politiké qé jetojné, né momentin e dhénies sé pagesés, dhe gé kané moshé
nén 75 vje¢ me hyrjen né fuqgi té kétij ligji.

Me Kkryerjen e pagesés, pér té gjitha subjektet parésore, brenda késtit mé té ulét, fillon pagesa e
késtit pasardhés e késhtu me radhé.

I njéjti mekanizém do té pérséritet njé ose mé shumé herg, deri né shpérndarjen e ploté té
shumés sé démshpérblimit pér té gjithé ish té dénuarit/familjarét e viktimave, me kusht gé, né ¢do rast,
pjesa takuese gé kompensohet té mos jeté mé e vogél se 100 000 (njégind mijé) leké. Asnjé ish i
dénuar apo familjar i tij nuk mund té démshpérblehet jashté kétij mekanizmi.

Neni 13
Shpérndarja e démshpérblimit
(shfugizuar paragrafi i paré nr. 94/2014, daté 24.7.2014 )

1. Shfugizuar.

2. Ministria e Financave, sipas buxhetit té véné né dispozicion, shpérndan, né vleré té ploté,
démshpérblimin, pér ¢do té dénuar politik, qé pérfiton sipas kétij ligji, népérmjet celjes sé depozités
bankare, né emér dhe/ose pér llogari té tij ose té familjaréve té tij, né njé banké té nivelit té dyté.
Dokumenti i celjes sé llogarisé bankare i bashkélidhet dosjes né Ministriné e Financave.

3. Ministri i Financave urdhéron shpérndarjen e démshpérblimit, sipas radhés sé pérparésisé sé
caktuar né nenin 12 t& kétij ligji.
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Neni 14
Térhegja e démshpérblimit
(ndryshuar me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009, nr. 94/2014, daté 24.7.2014)

Struktura pérgjegiése pér pagesén e démshpérblimeve t€ ish té dénuarve politiké né Ministriné e
Financave publikon, né ményré periodike, né fagen zyrtare, listat e dosjeve t€ gatshme pér pagesé dhe
bén njoftimin pér té gjitha subjektet pérfituese, pjesé e listés, népérmjet shérbimit postar, njoftimit me
mjete t€ komunikimit elektronik (e-mail) dhe medias publike.

Brenda njé afati 3-mujor nga data e publikimit t€ listés, t€ gjithé ish té pérndjekurit, té cilét jané
pjesé e saj, duhet t€ dorézojné né strukturén pérgjegijése t€ Ministrisé s¢ Financave dokumentet e
parashikuara né aktet nénligjore g€ jané nxjerré né zbatim t€ ligjit.

Kur njé ish i dénuar politik ose trashégimtari /trashégimtarét e ish t€ dénuatit politik nuk dorézon
dokumentacionin e kérkuar brenda afatit t€ parashikuar né paragrafin e mésipérm, ai/ajo njoftohet
lidhur me pérfundimin e kétij afati dhe i jepet njé afat shtesé deri né 30 dit€. Né rast se
dokumentacioni i kérkuar nuk dorézohet edhe pas kalimit té afatit shtesé (30 dité), pagesa i kalon
personave qé nuk béjné pjesé né kategoriné e subjekteve pérfituese parésore, té cilat, né pérputhje me
ligjin, kané dorézuar dokumentet e duhura dhe jané té gatshme pér pagesé.

Kur njé ish i dénuar politik ose trashégimtati /trashégimtarét e ish t€ dénuarit politik refuzon t€
dorézojé dokumentacionin e kérkuar brenda afateve t€ parashikuara si mé sipér, forma e refuzimit
duhet t€ jeté me shkrim. Edhe né kété rast, pagesa i kalon personave qé nuk béjné pjesé né kategoriné
e subjekteve pérfituese parésore, t€ cilat, né pérputhje me ligjin, kané dorézuar dokumentet e duhura
dhe jané t€ gatshme pér pagesé.

Personat, té cilét nuk démshpérblehen, pér shkak té& mosplotésimit té dokumenteve, gézojné té
drejtén pér té marré késtin e késaj pagese né fazén tjetér, por jo mé voné se tre vjet pas publikimit té
emrit pér heré té paré né fagen zyrtare. Me kalimin e késaj periudhe (3 vjet), personi gé nuk ka
plotésuar dokumen-tacionin e kérkuar, sipas pércaktimeve té béra né kété nen, humbet té drejtén e
démshpérblimit.

Neni 15
Forma e pagesés
(shtuar fjalé me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009, nr. 94/2014, daté 24.7.2014)

Forma e pagesés pércaktohet me udhézim té Ministrit t€ Financave.

Neni 16
Afati i vlefshmérisé sé depozités
(shfugizuar me ligjin nr. 94/2014, daté 24.7.2014)

KREU Il1
MBIKEQYRJA E MENYRES SE SHPERNDARJES SE CDO DEMSHPERBLIMI

Neni 17
Mbikéqgyrja nga Kuvendi

Kuvendi, me njé komision té posacém, brenda 3-mujorit té paré té ¢do viti, verifikon ményrén
e shpérndarjes sé démshpérblimit nga Ministria e Financave, né pérputhje me kriteret e caktuara né
nenin 12 té kétij ligji.

Ministri i Financave vé né dispozicion té Kuvendit, brenda datés 17 janar té c¢do viti,
dokumentet e vitit pararendés. Komisioni, sipas informacionit té Ministrisé sé Financave, i raporton
Kuvendit brenda 15 ditéve nga ngritja e tij.



Neni 18
Mbikéqgyrja nga Ministria e Financave

Ministria e Financave, né pérputhje me legjislacionin bankar né fugi dhe me kété ligj,
mbikéqyr zbatimin e neneve 14, 15 e 16 té Kkétij ligji nga bankat e nivelit té dyté, gé ofrojné kété
shérbim, sipas pérzgjedhjes.

Brenda datés 27 janar té ¢do viti, Ministria e Financave raporton né komisionin e posagém té
Kuvendit, me shkrim, informacion pér shpérndarjen e depozitave dhe ecuriné e kétij procesi gjaté vitit
pararendés.

KREU IV
FILLIMI | PROCEDURES PER KERKESEN PER DEMSHPERBLIM

Neni 19
Afati i paraqitjes sé kérkesés dhe autoriteti
(ndryshuar pika 1 dhe 2 me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009, nr. 27/2017, daté 23.3.2017 )

1. Brenda datés 31.12.2017, ish-té dénuarit politiké, té cilét béjné pjesé né kategoriné e
subjekteve pérfituese parésore dhe plotésojné kriteret e neneve 4 e 5, té kétij ligji, drejtpérdrejt
apo népérmjet kujdestarit ligjor, paraqesin né Ministriné e Drejtésisé kérkesén, me shkrim, pér
pérfitimin e démshpérblimit financiar pér dénimin penal té padrejté, sipas formularit té paraqitur
né aneksin “A”, qé 1 bashkélidhet kétij ligji.

2. Mosparaqitja e kérkesés brenda afatit té pércaktuar né pikén 1, té kétij neni, sjell humbjen
e sé drejtés sé démshpérblimit pér ish-té dénuarin politik, i cili bén pjesé né kategoriné e subjekteve
pérfituese parésore. Sipas kétij ligji, ish-i dénuari politik i regjimit komunist, gé bén pjesé né
kategoriné parésore, personi i autorizuar apo kujdestari i tij ligjor nuk mund té rivendosen né afat pér
paragitjen e kérkesés pas datés 31.12.2017.

Neni 20
Pérmbajtja e kérkesés
(ndryshuar shkronja ““c’” dhe shtuar njé paragraf me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

Kérkesa pér démshpérblim duhet té pérmbajé:

a) té dhéna pér pérbérésit e gjendjes civile té ish t& dénuarit politik, né kohén e dénimit dhe
informacion aktual, sipas rastit, nése jané ndryshuar emri, mbiemri, datélindja, vendlindja,
vendbanimi, seksi, raportet e atésisé e t&é mémésisé pér té dénuarit me vdekje, burgim, internim ose
débim. Pér té gjitha ndryshimet né pérbérés, kérkesés duhet t’i bashkélidhet edhe akti, gé i ka
ndryshuar ato;

b) té& dhéna pér periudhén e ekzekutimit (ditén)/vuajtjen e dénimit/dénimeve, hyrje-daljet nga
burgimi, izolimi, internimi apo débimi;

¢) vendimin e gjykatés, té formés sé& preré/aktin e internimit, aktin administrativ apo
dokumentin zyrtar gé provon internimin né kampe me rrethim me tela me gjemba apo aktakuzén pér
izolim, nése ka;

¢) dokumentacionin pér gjendjen familjare aktuale té ish té dénuarit politik;

d) cdo informacion, qé ka ai pér gabime ortografike apo materiale té pérbérésve té gjendjes
civile té tij, né vendim apo aktakuzé, pér identifikimin e sakté té tij;

dh) certifikatén e gjendjes civile, gé provon té gjithé pérbérésit e gjendjes civile dhe njé adresé
té sakté, té zgjedhur prej tij pér komunikim.

Certifikata duhet té jeté léshuar jo mé voné se 45 dité nga dorézimi i kérkesés.

Pér ish té dénuarit, gé nuk jetojné, apo familjarét e viktimave, kérkesa paragitet nga familjari,
sipas rrethit t& pércaktuar né kété ligj.Né kéto raste kérkuesi paraget dokumentacionin gé provon
lidhjen familjare me ish té dénuarin politik, si dhe dokumentacionin gé provon se cilét nga familjarét
pérfitues, té parashikuar né nenin 8 té kétij ligji, jané té gjallé.



Neni 21
Ményra dhe evidentimi i kérkesave

Paraqitja e kérkesés né Ministriné e Drejtésisé kryhet brenda territorit té vendit, vetém me ané
té Postés Shqiptare sha, népérmijet dorézimit nga kérkuesi té dokumentacionit dhe marrjes sé
lajmérimit népérmjet postés pér lajmérim-marrjen nga ministria. Cdo ish i dénuar politik i regjimit
komunist, familjar i viktimave té pushkatuara ose familjar brenda rrethit té caktuar né kété ligj i té
dénuarit politik, gé jeton ose nuk jeton, dorézon dokumentet né emér té t& dénuarit politik, i deklaron
punonjésit té postés géllimin e dérgesés dhe pajiset prej tij me formularin tip, gé i bashkélidhet kétij
ligji, ku shénohen numri i dokumenteve té dorézuara, data dhe ora e pranimit té késaj dérgese dhe
numri i regjistrimit té saj. Formulari nénshkruhet nga punonjési i postés dhe dérguesi né tri kopje, pér
dérguesin, pér postén dhe pér Ministriné e Drejtésisé. Posta Shqiptare sha regjistron ¢do dérgesé té saj
né regjistra té vecanté dhe i ruan ato, sipas legjislacionit né fuqi.

Dokumentacioni i dérguesit, sé bashku me kopjen e formularit, pér Ministriné e Drejtésisg, i
postohet késaj té fundit. Njé kopje e njoftimit té marrjes sé dokumenteve i pércillet dérguesit.

Tarifa e kétij shérbimi postar, e reduktuar, pércaktohet nga Késhilli i Ministrave dhe shérbimi
kryhet né té gjitha filialet postare té qyteteve dhe té bashkive té vendit. Pér té dénuarit me
vendndodhje jashté vendit, dorézimi i dokumenteve né Ministriné e Drejtésisé kryhet drejtpérdrejt,
népérmijet shérbimit konsullor, sipas sé njéjtés proceduré, té pércaktuar né paragrafin e dyté té kétij
neni, ku punonjési konsullor kryen pranimin dhe harton formularin e dorézimit t& dokumentacionit.
Kérkesat, népérmijet Ministrisé sé Punéve té Jashtme, i pércillen Ministrit té Drejtésisé. Tarifa e kétij
shérbimi pércaktohet nga Késhilli i Ministrave.

Posta Shqiptare sha dhe shérbimi konsullor, brenda 10 ditéve nga pérfundimi i afatit 1-vjegar,
dorézojné né Késhillin e Ministrave té dhéna pér numrin e dérgesave té kryera. Njé kopje e Kkétij
informacioni i pércillet edhe Kontrollit té Larté té Shtetit. Kur, pas plotésimit té afatit 1-vjecar, nga
hyrja né fuqgi e kétij ligji, ka pretendime nga ish té dénuar politiké, familjaré té viktimave té
pushkatuara, se kané dorézuar dokumentet, por ato nuk gjenden, kané humbur, kané té meta té
pjesshme etj., mjeti i vetém provues, gé shérben pér pranimin e kétij pretendimi, éshté formulari i
trefishté i dorézimit né posté apo né shérbimin konsullor. Ministri i Drejtésisé urdhéron ripranimin e
dokumenteve, edhe pas plotésimit té afatit 1-vjecar, sipas kétij ligji, vetém kur kérkuesi provon se i ka
dorézuar ato né posté apo né shérbimin konsullor.

Neni 22
Evidentimi dhe krijimi i regjistrit elektronik né ministri

Té gjitha kérkesat, t& mbérritura népérmjet Postés Shqgiptare sha apo shérbimit konsullor
regjistrohen dhe evidentohen né librat e hyrjes né ministri, né emér té personit t& dénuar politik, qé
aplikon pér pérfitimin e démshpérblimit.

Gjithashtu, Ministria e Drejtésisé, né fagen e vet zyrtare, publikon gjenealitetet e ¢cdo kérkuesi,
qé aplikon pér pérfitimin e démshpérblimit, sipas kétij ligji. Té dhénat e kétij regjistri pérditésohen ¢do
javé, né ményreé periodike.

KREU V
PROCEDURA E SHQYRTIMIT TE KERKESAVE, HETIMI

Neni 23
Fillimi i shgyrtimit té kérkesave
(ndryshuar fjalé né paragrafin e dyté me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009 dhe ligjin nr.
27/2017, daté 23.3.2017)

Ministria e Drejtésisé kryen shqyrtimin e ¢do kérkese, té pércjellé nga té ish té dénuarit
politiké, népérmjet Postés Shqgiptare sha dhe Ministrisé sé Punéve té Jashtme, sipas nenit 19 té kétij
ligji.

Pas datés 31.12.2017, pasi jané kryer rakordimet pérkatése ndérmjet Postés Shqiptare sha,
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Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe Ministrisé sé Drejtésisé, Ministri i Drejtésisé raporton prané
Késhillit t¢ Ministrave dhe Kuvendit numrin e kérkesave totale té paragitura pér démshpérblim, sipas
kétij ligji dhe diferencat, kur ka té tilla.

Neni 24
Veprimet paraprake

Ministria e Drejtésisé, pas regjistrimit té kérkesés, hap dosjen individuale dhe brenda 10
ditéve vepron si mé poshté:

a) kur nga shqyrtimi paraprak véren se kérkesa nuk shogérohet me dokument provues, e
njofton kérkuesin pér té plotésuar dokumentet brenda njé afati 30-ditor, duke i dhéné informacion pér
zyrén shtetérore se ku mund t'i gjejé kéto dokumente;

b) kur nga shqyrtimi paraprak provon se i dénuari politik nuk éshté gjallé dhe kérkesa nuk
kryhet nga rrethi i familjaréve, té pércaktuar né kété ligj, i dérgon njoftim negativ dérguesit né adresén
e tij. | njéjti veprim kryhet edhe pér familjarét e viktimave té pushkatuara, kur provohet se familjarét
brenda rrethit té caktuar né kété ligj nuk jetojné me;

¢) kur nga shqyrtimi paraprak provon se lloji i dénimit nuk pérbén shkak pér pérfitimin e
démshpérblimit, sipas kétij ligji, dérgon njoftim negativ né adresén e dérguesit;

¢) shqyrton né themel té gjitha kérkesat e tjera, gé plotésojné kriteret formale té kétij ligji.

Veprimet administrative, t€ pérmendura né shkronjat “a”, “b”, “c” dhe “¢” té kétij neni,
evidentohen me shkrim dhe i njoftohen menjéheré kérkuesit ose dérguesit, duke argumentuar shkakun
ligjor pérkatés. Njé kopje e njoftimit, sipas rastit, administrohet né dosjen individuale pérkatése.
Ministria e Drejtésisé, pér té gjitha njoftimet lajméron kérkuesin edhe pér adresén zyrtare, ku duhet té
dérgojé dokumentet me posté apo népérmjet shérbimit konsullor. Né té gjitha rastet kérkuesit kané té
drejté té ofrojné e té sjellin prova, pér té kundérshtuar njoftimin negativ. Korrespondenca, né kété rast,
do té jeté e njéjté, si né rastin e dérgimit té& kérkesés me posté.

Né fagen zyrtare t€ Ministrisé sé Drejtésisé evidentohen c¢do javé kalendarike veprimet
paraprake pér ¢do kérkesé té regjistruar.

Kur, brenda njé afati 60-ditor nga marrja e njoftimit negativ, né adresén e Ministrisé se
Drejtésisé nga kérkuesi nuk paragitet asnjé pretendim pér céshtjen apo pretendimi nuk provohet,
Ministri i Drejtésisé urdhéron mosmiratimin e kérkesés. Urdhri shogérohet me relacionin pérkatés.

Neni 25
Ményra e shqgyrtimit té kérkesave

Shqyrtimi i kérkesave pér pérfitimin e démshpérblimit, sipas nenit 28 té kétij ligji, kryhet
népérmjet shqyrtimit té drejtpérdrejté dhe té bashkérenduar. Ministri i Drejtésisé vendos pranimin e
njé kérkese vetém kur, nga shqyrtimi i drejtpérdrejté dhe i bashkérenduar, kérkesa plotéson té gjitha
kriteret e pércaktuara né nenin 4 té kétij ligji.

Neni 26
Shqgyrtimi i drejtpérdrejté

Shqyrtimi i drejtpérdrejté éshté faza e paré e hetimit, i cili kryhet né sektorin e gjendjes
gjyqésore né Ministriné e Drejtésisé (skedarét e pérgjithshém dhe ato té posacém, pér té pérndjekurit
politiké té regjimit komunist) dhe, sipas rastit, né arkivin e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Burgjeve.

Cdo kérkesé i nénshtrohet kétij shqyrtimi, pavarésisht informacionit provues, gé i bashkélidhet
dosjes. Kopja e ekstrakteve té arkivit printohet, nénshkruhet nga punonjési, gé pérpunoi informacionin
dhe i bashkélidhet dosjes sé kérkuesit. Informacioni, pér ¢cdo kérkesé, kérkohet né té gjitha variantet
emér, mbiemér, viti i lindjes, lloji i veprés penale etj., pérfshi edhe indicjet pér gabime té mundshme,
ortografike dhe materiale, té dhéna nga veté kérkuesi, pér gjenealitetet e tij. Pas verifikimit té
drejtpérdrejté té informacionit, punonjési vepron si mé poshté:

a) kur provohet se kérkuesi ka kryer vetém dénim penal politik, ai evidenton, né njé formular
té posacém, llojin dhe, sipas rastit, kohén e vuajtjes sé dénimit, gjithsej, té cilin ia bashkélidh dosjes.
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Dosja i pércillet pér shqyrtim té bashkérenduar organeve té tjera shtetérore, pér té paré nése ¢éshtjet
jané né pérputhje me kriteret e pércaktuara né shkronjén “d” té nenit 4 té kétij ligji;

b) kur provohet se kérkuesi, gjaté té njéjtit gjykim apo gjaté gjykimeve té tjera, éshté dénuar
pér njé ose mé shumé vepra penale, politike dhe jopolitike, ai evidenton llojin dhe, sipas rastit, kohén e
sakté té vuajtjes sé dénimit, gjithsej, politik dhe jopolitik, né njé formular té vecanté, gé i bashkélidhet
dosjes. Né vijim dosja u pércillet pér shqyrtim té bashkérenduar organeve té tjera shtetérore, pér té
paré nése céshtjet jané sipas kritereve té pércaktuara né shkronjén “d” té nenit 4 té kétij ligji;

¢) kur provohet se kérkuesi, sipas vendimit gjygésor té formés sé preré, ka kryer veprime me
pasoja pér jetén e shtetasve té tjeré, i propozon ministrit ta Klasifikojé kérkesén si té pabazuar né kété
ligj;

¢) kur provohet se kérkuesi ka kryer vetém dénime jopolitike, i propozon ministrit ta
klasifikojé até si té pabazuar né kété ligj;

d) kur provohet se Ministria e Drejtésisé nuk ka té dhéna pér kérkuesin, kérkesa i pércillet
Ministrisé sé Brendshme, Ministrisé sé Mbrojtjes, Shérbimit Informativ té Shtetit dhe Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Arkivave té Shtetit pér verifikim té drejtpérdrejté né burimet e tyre arkivore té
periudhés 30.11.1944 - 1.10.1991. Autoritetet pérgjegjése, brenda 30 ditéve, verifikojné kérkesén dhe
dérgojné informacion né Ministriné e Drejtésisé edhe pér céshtje té€ pérmendura né shkronjén “d” té
nenit 4 té kétij ligji. Brenda 5 ditéve, Ministria e Drejtésisé e kualifikon kérkesén:

i) né njérén ndér veprimet e pércaktuara né shkronjat “a” deri né “¢” té kétij neni;

ii) né rubrikén “Té dhéna pér kérkuesin nuk ka”.

Kur kérkesa kualifikohet sipas nénndarjes “ii” té shkronjés “d” té kétij neni, punonjési i
propozon ministrit ta klasifikojé si té pabazuar né kété ligj, pér mungesé provash.

Né kuptim té kétij neni, shprehja kérkues i referohet subjektit, gé ka kryer dénim politik me
burgim, internim, débim apo éshté ekzekutuar.

Neni 27
Shgyrtimi i bashkérenduar

Shqyrtimi i bashkérenduar éshté faza e dyté e hetimit, t& cilit i nénshtrohen kérkesat qé
rezultojné dénime politike, né kuptim té kétij ligji. Ministria e Brendshme, Ministria e Mbrojtjes,
Shérbimi Informativ i Shtetit dhe Drejtoria e Pérgjithshme e Arkivave té Shtetit, brenda afatit 30-ditor,
shgyrtojné kérkesat dhe, me njoftim individual, shprehet secili, nése i dénuari politik plotéson kriteret
e pércaktuara né shkronjén “d” té nenit 4 té kétij ligji. Informacionet e bashkérenduara depozitohen né
dosje. Punonjési pérgjegjés, né pérputhje me nenin 28 té kétij ligji, pérgatit relacionin, té cilin ia
paraget Ministrit té Drejtésiseé.

Neni 28
Zhvillimi i hetimit

Struktura pérgjegjése né ministri, brenda 35 ditéve, shqyrton né themel té gjitha kérkesat gé,
pas shqyrtimit paraprak, jané kualifikuar se plotésojné kérkesat sipas shkronjés “¢” té nenit 24 té kétij
ligji.

Brenda afatit té pércaktuar né paragrafin e paré té kétij neni, struktura pérgjegjése né ministri
verifikon dokumentacionin, sipas neneve 3 e 5 té kétij ligji, harton relacionin pérkatés dhe i propozon
ministrit pranimin e kérkesés, si té bazuar né ligj ose mospranimin e saj.

Kur propozohet pranimi i kérkesés, akti i propozimit, i nénshkruar nga punonjési pérgjegjés,
pérmban edhe periudhén e sakté, né dité, muaj dhe vite té€ dénimit té kryer, si dhe masén né leké té
démshpérblimit, gé do t'i jepet, sipas ligjit.

Ministri i Drejtésisé, né mbéshtetje té propozimit té strukturés pérgjegjése, urdhéron pranimin
apo refuzimin e saj, kur kérkesa nuk mbéshtetet né ligj. Aktet nénligjore té Ministrit té Drejtésisé
shpallen edhe né fagen zyrtare té€ ministrisé.
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Neni 29
Miratimi i kérkesés

Ministri i Drejtésisé, sipas dispozitave té kétij ligji, vendos miratimin apo refuzimin e
kérkeseés, i cili éshté i formés sé preré.

Brenda 10 ditéve, Ministri i Drejtésisé paraget pér miratim né Késhillin e Ministrave
propozimet pér pérfitimin e démshpérblimit, sipas kétij ligji, té cilave u bashkélidhen relacionet
pérkatése.

KREU VI
TRANSPARENCA E PROCESIT

Neni 30
Mbikéqgyrja nga grupimet e interesit

Grupimet jogeveritare té ish té dénuarve politiké kané té drejté té paragesin pretendime
konkrete, pér ¢éshtje té moszbatimit té kétij ligji, apo té denoncojné raste pérfitimesh pa té drejté.

Brenda 10 ditéve, Ministri i Drejtésisé shqyrton c¢éshtjen dhe vé& né dijeni grupimin
jogeveritar, Késhillin e Ministrave dhe komisionin pérgjegjés pér ¢éshtje té té drejtave té njeriut né
Kuvend, pér ¢do pretendim té paragitur sipas paragrafit té paré té kétij neni.

Raporti me shkrim i Ministrit té Drejtésisé shogérohet me kopje té dokumentacionit provues.

Neni 31
Denoncimi i fakteve té pavérteta

Cdo gytetar, né ményré individuale apo né grup, ka té drejté té denoncojé té dhéna té rreme, té
cilat ndikojné drejtpérdrejt né ecuriné e procesit té pérfitimit t& démshpérblimit té ish té dénuarve
politiké té regjimit komunist.

Ministri i Drejtésisé shqyrton ¢do denoncim té rastit. Pérgjigjja e verifikimit béhet publike né
fagen zyrtare té ministrisg, edhe nése hartuesi i saj &shté anonim.

KREU VI
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 32
Fondet pér zbatimin e kétij ligji
(ndryshuar fjalia e dyté me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009 dhe me ligjin nr. 94/2014, daté
24.7.2014)

Né ligjin e buxhetit planifikohen fondet vjetore pér zbatimin e kétij ligji. Késhilli i Ministrave,
brenda vitit 2014, miraton afatet dhe skemén e shpérndarjes sé fondeve.

Neni 33
Pérzgjedhja e bankés sé nivelit té dyté
(shfugizuar me ligjin nr. 94/2014, daté 24.7.2014)

Neni 34
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé, brenda 10 ditéve nga hyrja né fugi e ligjit, t€ nxjerré aktet
nénligjore né zbatim té dispozitave té kétij ligji.

DISPOZITA KALIMTARE
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(té shtuara me ligjin nr.10 111, daté 2.4.2009)

1. Kérkuesit gé kané paraqitur kérkesé pér pérfitimin e démshpérblimit financiar né Ministriné
e Drejtésisé dhe jané njoftuar me “njoftim negativ”, né pérputhje me shkronjat “b” dhe “c” té nenit 24
“Veprimet paraprake” té kétij ligji, kané té drejté té riparagesin kérkesé té re pér té rikonfirmuar
vullnetin e tyre, si dhe certifikatén e lindjes, té léshuar jo mé voné se 45 dité nga dorézimi i késaj
kérkese té dyté, té cilat i bashkélidhen dokumentacionit té paraqitur prej tyre.

2. Pas regjistrimit té dokumentacionit té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, struktura
pérgjegjése né Ministriné e Drejtésisé fillon procedurén e shqyrtimit administrativ pér pérfitimin e
démshpérblimit financiar.

3. Struktura pérgjegjése né Ministriné e Drejtésisé rivleréson edhe njé heré kérkesat e
paragitura pér démshpérblim financiar pér ish té dénuarit politiké, té cilat preken nga ndryshimi i nenit
4 shkronja “d”.

Dispozita kalimtare
(shtuar me ligiin nr. 27/2017, daté 23.3.2017)

Aplikimet e paragitura né Ministriné e Drejtésisé pas datés 1.7.2009, nga subjektet e
kategorisé parésore, konsiderohen té vlefshme. Ministria e Drejtésisé fillon procedurén e
shqyrtimit administrativ pér kérkesat pér pérfitimin e démshpérblimit financiar, t€ paraqitura nga
subjektet e kategorisé parésore, pas datés 1.7.2009.

Neni 35
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5527, daté 30.11.2007 té Presidentit t¢ Republikés sé
Shqipérisé, Bamir Topi
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Shtojca A”

Formula e pérllogaritjes sé periudhés s€ vuajtjes s€ dénimit politike té padrejté, né
kuptim té paragrafit té fundit t€ nenit 5 do té jeté, si vijon:

=(A/S)x Y

“A»— periudha e vuajtjes s& dénimit politiké, gjithésej né dité. Ku njé vit, éshté 1
barabarté me 365 dité ndérsa njé muaj éshté i barabarté me 31 dité.

“A” —n@ kuptim t& kétij ligji, éshté masa e dénimeve té dhena, pér njé ose disa
nga vepra penale politike sipas nenit 5, t¢ kétij ligji e llogaritur né dité, sipas
pércaktimit té vendimit gjyqésor.

“y»_né kuptim té kétij ligji, €shté masa ¢ dénimeve gjithésej e llogaritur né dité,
sipas pércaktimit té vendimit gjyqesor.

“y* ng kuptim té kétij ligjii &hté koha reale e vuajtjes s¢ dénimit, e cila pérfshin
edhe periudhén e hetuesisé e pér shkak t€ kétij vendimi gjyqésore. Njé vit
&shté 1 barabarté me 365 dité. Njé muaj éshté i barabarté me 31 dité

Shémbulli I:
Personi A. B. éshté arrestuar me vitin 1962, dhe dénuar né vitin 1963, sipas

vendimit té gjykatés té formés s€ preré€, per:

| Agjitacion propogandé sipas nenit 73 t& Kodit Penal me 7 vjet hegje lirie, po me
té njéjtin vendim &shté dénuar, sipas nenit 199 Kodit Penal pér Shpérdorim detyre,
me 3 viet hegije lirie, dhe sipas nenit ___ t& Kodit Penal, pcr figurén e veprés
penale té “Pérvetésimit t€ pasurisé té tjetrit”, me 3 vjet heqgje lire t€ tjeré.”
Pérfundimisht gjykata sipas nenit 48 t€ Kodit Penal (bashkim dénimesh) ka
vendosur dénim gjithésej 10 vjet burg. Nga evidenca e Ministrisé sé Drejtésisé,
rezulton se personi ka vuajtur izolim dhe burgim gjithésej 9 vjet dhe 1 muaj.

Pér efekt té kétij ligji, pérllogaritja e dénimit penal t& padrejté do t€ kryhet si vijon:

“A” periudha e vuajtjes s& dénimit politike per efekt té kétij ligji gjithése)

13



A=(AY)xY ku
A — Tvjet:(7x365); Y— 13 muaj; (7 +3+3)x365;Y—9 vjet ¢ 1 muaj: (9
x365) +31

A=(A/Y) x Y
A=(7X365/13X365)/ x (9 x365) +31
A=1785 dité

Sipas kétij ligji démshpérblimi do té pérllogaritet 1785 dité X 2000
leké.Shémbulli IT:

Personi C.D. éshté arrestuar né vitin 1971, dhe shpallur fajtor n€ vitin 1972, sipas
vendimit té gjykatés té formés s€ preré€, per:

“Shpérdorim detyre”, sipas nenit 199 Kodit Penal dhe dénuar me 4.5 vjet hegje
lirie.

Né vitin 1973 ndérsa po vuante dénimin, pér vendimin gjyqésore té vitit 1972, me
vendim penal t& formés sé preré, gjykata e ka shpallur fajtor shtetasin C.D, pér
veprén penale té Agjitacion propogandés”, sipas nenit 73 t€ Kodit Penal dhe
dénuar me 7, vjet hegje lirie. Sipas té njéjtit vendim né bashkim t€ dénimeve, té
vendimit té vitit 1972, (nenit 48 té KP), gjykata ka vendosur dénimin e tij me 9 vjet
burgim gjithésej. Nga evidenca e Ministrisé sé Drejtésisé, rezulton se personi ka
vuajtur izolim dhe burgim gjithésej 8 viet dhe 6 muaj.

Pér efekt té kétij ligji, pérlogaritja e dénimit penal t& padrejté do t€ kryhet si vijon:
“A” periudha e vuajtjes sé denimit poltike pér efekt t& kétij ligji gjithése;
A=(A/3)x Y ku

A — 7 vjet: LR S0

Y — 11 vjet e 6 muaj; {(7 +4) x 365 + (6x 31)};
Y— 8 vjet ¢ 6 muaj (8 x 365) +186

A=(A/S)x Y
A=(7X365/(11X365)+186/ x (8 x365) +186
A= 1889 dité

Sipas kétij ligji démshpérblimi do té pérllogaritet 1889 X 2000 leké.
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léshimi

FORMULARI
NR. REGJISTRI kopje 3:

Posta Shqiptare; Filiali : Dérguesi: : Adresa e dérguesit:
Data e pranimit: I/ ora :
Identiteti i punonjésit té postés

Nénshkrimi Nénshkrimi

MARRESI: MINISTRIA E DREJTESISE

Dokumentacion i dorézuar:

O Certifikaté e gjendjes civile té personit: nr.fletéve , Né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i Iéshimit , komuna/bashkia , Nr. regjistri , daté Iéshimi
m Certifikaté familjare e personit: nr.fletéve , Né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i I&shimit , komuna/bashkia , Nr. regjistri , daté I&shimi
O Dokumentacion gé evidenton ndryshimet né pérbérésit e gjendijes civile, né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i léshimit ., komuna/ bashkia , nr. regjistri
m Dokumentacion gé evidenton gjendjen familjare té ish té dénuarit nr.fletéve , Né shgip o shogéruar me pérkthim
m Dokumentacion

daté

tjetér:
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Plotésoni aktin/aktet mbi bazén e té cilit/cilave jeni dénuar:

o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr.
o akt internimi/débimi: nr. , daté

o akt internimi /débimi: nr. , daté

o akt internimi/débimi: nr. , daté

o akt internimi/débimi: nr. , daté

o akt akuzé: nr. , daté , nr.fletéve

o aktakuzé: nr. , daté , nr.fletéve

regjistri , daté
regjistri , daté
regjistri , daté
regjistri , daté
regjistri , daté
regjistri , daté

, nr.fletéve

, nr.fletéve

, nr.fletéve

, nr.fletéve

, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve

Bashkélidhet lajmérim marrja
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léshimi

FORMULARI
NR. REGJISTRI kopje 3:

Shérbimi Konsullor Dérguesi: : Adresa e dérguesit:

Data e pranimit: [/ ora
Punonjési Konsullor

Nénshkrimi Nénshkrimi

MARRESI: MINISTRIA E DREJTESISE

Dokumentacion i dorézuar:

O Certifikaté e gjendjes civile té personit: nr.fletéve , Né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i 1&shimit , komuna/bashkia , Nr. regjistri , daté I&shimi
m Certifikaté familjare e personit: nr.fletéve , Né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i I&éshimit , komuna/bashkia , Nr. regjistri , daté I&shimi
O Dokumentacion gé evidenton ndryshimet né pérbérésit e gjendijes civile, né shqip o shogéruar me pérkthim O
Shteti i léshimit ., komuna/ bashkia , nr. regjistri
m Dokumentacion gé evidenton gjendjen familjare té ish té dénuarit nr.fletéve , Né shgip o shogéruar me pérkthim
m Dokumentacion

daté

tjetér:
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Plotésoni aktin/aktet mbi bazén e té cilit/cilave jeni dénuar:

o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o vendimi gjykate / késhilli i formés sé preré pér dénimin: nr. regjistri , daté
o akt internimi/débimi: nr. , daté , nr.fletéve ,

o akt internimi/ débimi: nr. , daté , nr.fletéve

o akt internimi/ débimi: nr. , daté , nr.fletéve

o akt internimi /débimi: nr. , daté , nr.fletéve

o aktakuzé: nr. , daté , nr.fletéve

o aktakuzé: nr. , daté , nr.fletéve

, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve
, nr.fletéve

Bashkélidhet lajmérim marrja
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Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. |
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fugi té ligjit)

KERKESE
foto

Seksioni I:

Té dhéna té sakta pér identitetin e ish té dénuarit. (bashkélidhni kopje té certifikatés personale,
certifikatés familjare)

a) ldentiteti i sakté zyrtar né kohén e dénimit,

. Emér:

. Mbiemér:
. Atési:

. Mémeési:

A WN P

ol

6. Datélindja:

(dita /muaji / viti)

7. Vendlindja:
Fshati / komuna / rrethi
8. Vendbanimi :

Fshati / komuna / rrethi (ditén e dénimit)

b) Informacion pér gabime ortografike apo materiale né pérbérésit e gjendjes civile né
vendim apo aktakuzé;
. Emér:
. Mbiemér:
. Atési:
. Mémési:
. Seksi: E/M
. Datélindja:

OO0 WN PR

(dita /muaji / viti)
7. Vendlindja:

Fshati / komuna / rrethi
8. Vendbanimi:

Fshati / komuna / rrethi (ditén e dénimit)

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari
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Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. |
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fugi té ligjit).

¢) Ndryshime té mévonshme né pérbérésit e gjendjes civile té mésipérm nése Kka.
(Bashkélidhni kopje origjinale ose té njésuar té aktit gé bén ndryshimin).

¢) Té dhéna té tjera: (plotésohen vetém pér ish té dénuarit gé jetojné, bashkélidhni certifikatén
familjare)

1. Vendbanimi aktual:
2. Statusi aktual:

3. Fémijé:

4. Nése nuk keni plotésuar moshén e pensionit jeni té punésuar;

\ PO/ JO \

d) Té dhéna té tjera (plotésohen vetém kur ish i dénuari politik éshté ekzekutuar/ éshté ndaré
nga jeta dhe familjaré té gjallé té tij jané, bashkélidhni dokumentacionin):

Paraardhésit: O PO/ JO O
Bashkeéshorti/bashkéshortja: O PO/ JO O
Fémija/ fémijét: O PO/ JO 0

KUJTESE: Familjarét né shkallé mé té paré sipas Kodit Civil pérjashtojné familjarét e tjeré.
Lutemi caktoni detajet sipas gjendjes familjare.
Té parét: (plotésoni emér, mbiemér, datélindje dhe lidhja me ish té dénuarit)

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari

Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. I
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data hyrjes né fugi té ligjit).

dh) Adresa pér komunikim:

Shteti:
Komuna/Bashkia/Qyteti:
Rruga:

Pallati/nr. i Shtépisé:
Apartamenti:

Ose Kutia Postare:

IDENTITETI | APLIKUESIT KUR ESHTE | NDRYSHEM NGA ISH | DENUARI
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SEKSIONI I1. TE DHENA PER DENIMIN:

Lloji i dénimit té kryer: Plotéso me kryq kutiné nése jeni dénuar me mé shumé se njé lloj
dénimi, evidentojini té gjitha ato. Bashkélidh dokumentacion.

Dénim kapital: \ koha kur / /
(dita/muaji/viti)

Burgim/hegje lirie: \
Izolim né hetuesi: \
Internim me tela me gjemba deri mé 1954 O
Internim/Débim: \
Izolim né institucion mjekésor: l

Kryer mé shumé se njé dénim té té njéjtit lloj:
1 PO/JO T

Nése po gjaté dénimit kryer dénim tjetér né kohén e vuajtjes sé dénimit;
1PO/JO T

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari.
Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. |
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fuqi té ligjit)

Pércakto periudhén/periudhat e kryerjes sé dénimit:

BURGIM / HEQJE LIRIE:

VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar __/ _/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___/ /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje /| [ dalje / transferuar __ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrie _ [/ dalje / transferuar ___ //
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrjie _ [/ dalje / transferuar __ / |/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
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hyrje I dalje / transferuar __ /  /

(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___/ _/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari

Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. |
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fuqgi té ligjit)

IZOLIM NE HETUESI:

VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije __ [/ dalje / transferuar ___ / _/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje [/ [ dalje / transferuar __ /  /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrjie _ [/ dalje / transferuar ___ /_/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrjie _ [/ dalje / transferuar ___ /__/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)

INTERNIM ME TELA ME GJEMBA DERI ME 1954:

VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar __ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___/ _/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
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Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari

Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. I
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fuqi té ligjit)

VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije __ [/ dalje / transferuar ___/ _/
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje /| [ dalje / transferuar __ /  /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
INTERNIM/DEBIM
VENDI:
hyrije [/ dalje / transferuar ___ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrije __ [/ dalje / transferuar ___/ /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrie _ [/ dalje / transferuar ___ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrjie _ [/ dalje / transferuar ___ / /
(dité/muaj/vit) (dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrjie _ [/ dalje / transferuar ___//
(dita/muaj/vit) (dita/muaj/vit)

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari

Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. |
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fuqi té ligjit)

IZOLIM NE INSTITUCION MJEKESOR:
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dalje / transferuar __ / /

(dité/muaj/vit)

dalje / transferuar __ / /

(dité/muaj/vit)

dalje / transferuar ___ /[

(dité/muaj/vit)

dalje / transferuar __ / /

(dité/muaj/vit)

VENDI:
hyrje [ [
(dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje [ [
(dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje [ [
(dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrje [ [
(dité/muaj/vit)
VENDI:
hyrie [ [
(dité/muaj/vit)

dalje / transferuar __ / /

(dité/muajlvit)

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari

Formular aplikimi pér démshpérblimin e ish té dénuarve politiké té regjimit komunist. 1
vlefshém brenda datés: (1 vit nga data e hyrjes né fugi té ligjit)

(mé shumé se njé plotéso formularin bashkélidhur)

Organi gé dha vendimin/vendimet/aktin apo urdhérimin:

Pérllogaritja e démshpérblimit

Nénshkruaj me shkrim dore ¢do fleté té kétij formulari
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